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Ti ea lui Coderişte.j > •
— N o v elă . —

(U rm are  s i fine.)

IV.

La casa  leichi Ţichi lui Coderişte e ră  val m are. 
T rei femei grigiau şi spălau  şi par că nu se vedea 
nici un spor. Leica Ţica se plim ba dela portă  ’n casă 
şi îndărăp t mai îm bărbăta  din când în când pe m un- 
eitore, ca se gate m ai curend, se m ai u ită  p rin  curte, 
se mai uita la fie-sa, şi ’n tr ’un târdiu i dise Ţicuţi se 
aducă garofe din grăd ină ca se pună în două p ah are  
pe mesă.

Eră dum ineca în acea di. Toca trecuse şi clopo
tele începeau. Babe sbârcite proptindu-se ’n beţe îşi 
tâ ra u  piciorele, m ergend la sft.a biserică.

O babă, care eră  de casă la Coderişte (căci m ai 
căpăta  câte ceva de m âncare) în tră  în curte şi vedend 
pe ^stăpâna* cum  dicea ea, i spuse că a tocat, la  bi
serică, .de  şi leica Ţica audise de mult. Ca să-şi facă 
vorbă despre averea ei şi despre fetă, leica Ţica i 
a ră tă  babei cât mai are  cu grigitu casei, (căci a cam  
în târz ia t) i a re tă  rochia de m ătase cea nouă, ştergarul 
de borangic, scurteica cu jder, brâu l de argint, pafta
lele aurite , şirurile de gliisore şi tote câte le are  o fe- 
m ee când se găteşce de nun tă  seu de logodnă.

Baba Stanca, căci aşâ  o chem ă, dela firea ei tre 
m ură  din cap şi m inunându-se de cele vedute dicea 
m ereu :

—  Ce de m ai m â n d r ii . . .  Şi ’n cele din urm ă 
omul tote le lasă pentru o palm ă de păm ent.

—  Ei lele Stanco, —  (Jise leica Ţica dând din 
cap, — eu dor sunt fetă din nem , nu-s de pe d ru 
m uri . . .  ori şi cum  aşâ cere cinstea casei mele, ş ’a- 
poi şeii d ta  că am  fetă de m ăritat.

Mai una m ai alta  şi în tr ’aceea femeile g ă ta ră  cu 
grigitu, baba S tanca plecă la biserică ier Ţ icuţa veniâ 
din grăd ină cu o sv îrtă  de trandafiri albi şi roşii prin
tre  cari m ai pusese ici colea ism ă cre ţă  şi resedă.

—  Da tu  Ţicuţo, draga mami, ado garofe, nu şeii 
că dom nului O prea i plac forte mult, nu vedeai că 
dumnfa lui avea una  ’n pept şi alta  ’n pălărie?  — 
grăi leica Ţica şi se u ită  drep t în faţă la fie-sa.

Ţicuţa începu a plânge şi a ru n că  jos florile, ce Ie 
avea în m ână.

—  U ite-aşă . . . astea-s garofe pen tru  dom nu O p re a !
— A scultă teta mea, apoi n ’am  vorbit ca s e . . . 

adecă scii cum vine v o rb a . . . să-l iei de bărbat, — 
continuă leica Ţica confusă, căci nu  se aşteptase la 
un asâ lucru din partea  fie -s i; tăcerea ei de până 
acum o socotise leica Ţica ca o învoire şi num a ce-i 
drept ori de câte ori vorbiâ despre Oprea Lunescu, Ţi
cuţa tăcea şi nu răspundea nimic.

— M aică. . . dă-m i pace şi nu me face de r î s ; 
a r rîde Iotă Cacova de mine când m ’aş m ărită , — grăi 
Ţ icuţa înnecăndu-se în plâns.

— Ei draga mami, şeii că me supăr; eu ţi-s m a
m ă, şi tu eşti feta m ea, şi de m am ă trebue s ’asculte 
feta. Eu sunt nem de negustor şi ori şi cum  tu eşti 
feta m ea şi aşâ se cade ca se ţii şi tu  la  cinstea casi 
nostre, — vorbi leica Ţica ra r , netedind fie-care vorbă 
prin plecarea şi ridicarea capului.

Ţ icuţa nu mai dise nimic, ci eşi în prag  îşi spri- 
ginî capul cu m âna ier cu ochii se u ită  în tr’un anum it 
loc. P re tin a  sa  din vecini, cântă cântecul ce-i plăcea 
mult, cân tă  : »Frundă verde m ărăcine, cine-m i e drag 
nu  m ai vine*.

Când aucji Ţ icuţa acest cântec o năpădi plânsul 
şi-si acoperi fa ţa  cu m âneca cămeşii.

— Da ce-i cu tine?  — întrebă Coderişte in trând 
pe portă, —  de ce plângi ?

■—• Eu nu plâng ta ică! — răspunse Ţ icuţa luân- 
du-şi m âneca dela ochi, dar faţa-i lăcrim ată  o dedu 
de gol.

— Ba tu plângi, fetă . . . apoi nu-ţi e fie ruşine V 
adause Coderişte cu buneţe.

— Da ce m ă ticălosule, — grăi leica Ţica, — aşâ 
vorbeşci cu feta meaV Ea este de nem, nu-i din ha
mali ca tine ; ce-mi ocăresci fe ta?

—  F eta  e a mea, că eu i sun t tată, eu i dau  de 
m âncare, —  răspunse Coderişte şi în tr’aceea îşi re s
trânse m ânecile şi plecă în g răd ină se mai asede p’a- 
colo câte ceva.

—  Mai bine te-ai îm brăcă şi dta, că num a ce 
l.e-i pomeni cu dl Oprea, — rlise leica Ţica, aşedân- 
du-şi rochiile.

Pe când se petreceau aceste în curte pe atunci 
nori negri acoperiseră cerul şi se vedea că va veni o 
ploie cum plită.

Leica Ţica a mai aşedat câte ceva prin c a s ă : a 
pus garofe în  pahare , cu un cuvent tote le-a pus in 
rendu ie lă ; ici colo mai rid ică  câte un păr de pe p<>- 
dini seu m ai aşedâ câte ceva cu piciorul şi astfel aş
tep tă  să-i vie ginerele. A şteptă ea până la 11, aşteptă 
până la 12 sce să fie* îşi gândi leica Ţica in cele din 
urm ă (}ise »de bună sem ă la B ucureşti merg omenii 
după m esă la veduf*. însădar însă a aştep tat ea, căci 
nici după prând n ’a venit Oprea Lunescu.

Lucru rem ase ca leica Ţica, să m ergă a doua di 
la el să vedă ce-i calea pe valea. Aşâ a rem as, dar 
leica Ţica eră  necăjită  foc, nici m âncarea nu-i ticniă. 
căci acum  se făcuse vorbă că-şi m ărită  lela dup’un 
advocat şi astfel se rem ână  de ruşine.

I* \
* *

—  Mei Trică, — grăi un prelin, — am vedul pe 
Ţ ic u ţa . . . dar pot să dic că slăbită ca cum n 'a r  
fi ea!

—  Mă Neculo, şeii ce ? . . . dă-m i p a c e ! — dise 
T rică şi făcend un pas mai m are se propti de un sto- 
bor. Capul si-1 redim ă în tre  palme, piciorele i e rau  
îm pletecite; el se u ită  la  un vecin în grădină.

— Măi Trică, —  grai pretinu-său, — nu fi asâ 
ursuz . „. cu line nu mai pote vorbi om, par că n ’ai li 
tu Bondac; tocm ai iţi spuneam  că Ţ icuţa eră  tristă  de 
tot par c’a m ai îm bătrânit.

Trică dicend 3noroc bun* a plecat acasă şi s'a 
aşedat pe prispă sub straşină, şi s ta  g ân d ito r; el gân- 
diâ la ceea ce-i spusese pretinu-seu. în tr’aceea întră 
’n curte m am ă-sa cu vana ** ’n  spinare, cu doue tro- 
cuţe şi cu un scău n elîn m ân ă  cum um blă precupeţele de 
pome. T rică se uită  odat’ urît la m am ă-sa ; i veniâ 
greu că i-a  conturbat gândurile.

— Bună sera Trică, ce mai faci? Am trecut pe 
lângă casa lui Coderişle şi par că nici odată n ’am ve- 
dut aşâ  tăcere. Nici tu cane lălrând, nici tu  pisică 
m ionând, nici tu ceva vorbă prin curte! — grăi leica 
F auna ra r, cum vorbiâ ea totdeuna. Toem a când  eram  
drep t portiţă, — continuă lelea Păuna, -— am  vedut 
pe Ţ ic u ţa . .  . e ră  cu ochii roşii de plâns şi de neodih- 
nă, —  grăi lelea Păuna şi-şi puse in căm a ră  vana tro- 
cuţele şi scăunel.

T rică a  ascullat cum a putut aceste  vorbe ale 
m um e-si ier mai pe urm ă d ise: »Lasă m a ic ă ', şi apoi 
proptindu-şi capul in m âna d rep tă  se uitâ în depăr
ta re ; din întâm plare vădii casa  lui Coderişte; îndată

* B ă rb a t  cu fem eia  se  a g ră ie sc  p e r  d ta .
** V a n a  es te  ca  u n  ş te n d  de  la p te  cu  fo rm ă e lip tică . P i t -  

c u p e ţe le  d e  p o m e  p o r ta  c â te  o v a n ă  în  sp in a re .
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se sculă de pe prispă şi m erse în casă ; el se puse pe
o laviţă cu cotele pe m esă  şi capul şi-l propti în pal
me şi astfel gândiâ dus.

V.
Cârduri de vrăbii sbu rau  spre culcuş um plend 

aerul cu cele din u rm ă  cirip iri; linişcea creşcea din ce 
in ce şi sum edenie de copii, de neveste şi de flăcăi 
veniau din pădure, găfăind de ostenelă sub crosniile de 
lemne.

Se îngănâ diua cu noptea, pe când Trică Bondac, 
şedea pe o scorbură, ce căduse jos, şi luă din când in 
când ţă rin ă  de pe păm ent şi o schim ba dint.ro m ână 
înt.r’alta, fără  se se uite la ea, căci privirile i erau  în 
d rep ta te  airea, ca şi gândul.

— Nu se pole, nu se pote, — grăi el sculându-se 
de pe scorbură. Când porni a merge vădu înain tea  sa 
pe Ţ icuţa, care se apropia resucindu-şi baierile şurţu- 
lu i ; un mic trem ur, ca o veste rea, i cuprinse tot 
trupul.

Trică îşi întelni odată  privirile cu Ţ icuţa, dar în
dată plecă oichi în păm ent ca şi Ţ icuţa.

— Trică, — dise Ţicuţa, — d ar nu putu vorbi 
mai mult, ci-s întorse faţa, plină de lacrim i, ce o n ă 
pădiseră.

în acest singur cuvent veclu T rică to tă  iubirea Ţi- 
cuţi şi ne mai dicejid nim ic alergă la ea, o cuprinse 
în b raţe  şi o săru tă . »Iertă-m e Ţicuţo căci am  greşit 
stând a lâ ta  la  cum pănă*. Amândoi tăcu ră  ca omul în 
clipe când inim a sim te mult. T rică  se uită galeş Ia 
Ţicuţa, ier Ţ icuţa cu ochii lăcrim aţi şi niţel proptită 
pe b raţele  lui Trică, se u ită  la  el.

— Ţicuţo, — grăi în tr ’un târd iu  Trică, —  Ţicuţo 
te-am  dragă, — ier mai apoi uitându-se repede în ochii 
ei grăi m ai departe, — te am dragă, şi nu vreu ca şi 
aii se te aibă dragă.

Ţ icuţa nu răspunse nimic în vorbe, şi tot răspun
sul ei a fost plecarea capului ei pe um ărul d rep t al 
lui Trică.

0  buhă cu sborul ei fălfaitor trecu  repede pe 
lângă ei se aşedâ pe o scorbură şi priviâ cu ochi de 
socră la T rică şi la Ţicuţa, cari fără se m ai dică ceva 
se despărţiră şi fie-care plecă la casa  sa. Ţicuţa sa 
u ita t odat’ îndărăpt, şi în acea clipa s ’a uitat şi Trică.

** *
Trecu o di, trecură doue şi sosi dum ineca. Leica 

Ţica făcea pregătiri peste pregătiri căci aştep ta  se-i 
vie Oprea Lunescu pentru  treba cu  însurătorea. Spă- 
lase cu ţipirig tăierile de cositor, cari ocolesc păreţii pe 
lângă grincji, spălase ulciorele de sticlă ce-s an inate 
p rin tre  tăierile de cositor, a şters lăviţele de lângă pă
rete, m esele, scaunele, oglinda, iconele, candelele şi fe- 
restele. Casa Ţichi eră ca un pahar.

Ea şedea pe ferestă şi se uită în sus şi ’n jos, 
dar mai m ult în jos, căci şciea că din jos avea se vină 
Oprea Lunescu. Ţ icuţa şedea ală turea p ’un scaun, cu 
faţa sarbădă. şi cu nişte ilori în m ână. Hainele nu i 
se prindeau pe trup ca a ită -d a tă  şi florile i stau chiar 
rău  în m ână; se vedea  că to t ce face, face silită. Ea, 
cum spuneam, şedea p ’un scaun, şi de când a  to t dăs- 
călit’o mumă-sa, ca se ia  pe Lunescu, nu s’a pus pe 
ferestă, şi nici n ’a m ai eşit la portă, căci din am ân
două locurile se vedea drept, la T rică ’n curte. Când 
eră însă m ai supărată, şi se afla singură, se punea 
lângă ferestă, se u ită  spre vale şi cum  vedea casa lui 
Trică, căpătă niţică inim ă. în  câteva dile Ticusa Îmbă
trânise, a tâ t de dragi i erau  lucrurile, ce o îm presu
rau, şi gândurile, ce o m unciau. Pe când sta  astfel 
Ţicuţa veniau nem urile ei, unul câte unul, şi fie-care 
pe lângă bună dina adaugă câte o vorbă faţa de lo

godna seu faţă de nun tă . Ţ icuţa atunci pleca capul, 
şi p a r c | ,  la fie-care vorbă ce i-o spunea rudeniile, se 
îngălbeniă.

Leica Ţica era  veselă, um bla şi ’n stânga şi în 
d rep ta  nu  ca până  a c u m ; de astă -d a tă  tote o prindeau 
aşa  de bine încât s ’o fi vădut,, n ’ai m ai fi u ita t’o nici 
când.

Ţicuţi aşâ-i ven iseră  de reu  aceste lucruri, ce se 
desfăşurau înain tea  ochilor ei, încât ne m ai putând sta, 
se rid ică de pe scaun, şi încetinel se duse ’n tindă şi 
apoi în casă ’ndărăpt. Tote rudeniile se uitau  la  leica 
Ţica vrend adecă s’o în trebe , ce v re  a  se dică Ţicuţa 
cu m ers ei în casă  înderept.

Un ^bon jour* repetat. în tote părţile se audi şi 
O prea Lunescu, cu un zim bet prelungit, apăru  ca un 
corb în tre  porum bi, căci în casă  erau  num ai femei cu 
ştergare de borangic în cap. O prea Lunescu eră  îm 
b răcat în haine negre; avea o garofa ’n pept şi alta  
’n  pălărie. Perul i e ră  peptenat în doue părţi şi uns 
forte ta re , ceea ce nu pre făcea bună im presiune lângă 
faţa-i roşie şi încăldită de pripa g ră b i ; de altcum  
O prea Lunescu eră  copil frum os şi şciea spune multe. 
El îm părţi confeturi la  tote cele de faţă, ier Ţicuţi i 
dădu un  toc plin. Ţ icuţa luă confeturile cu drepta, ier 
cu stânga le puse jos fără  se se uite la ele. Mătuşile 
e? cu totele se strân se ră  pe lângă Ţ icuţa şi începură 
se vorbescă, chip ca se nu se observe recela ei faţă 
de Lunescu.

—  Sciţi c ’aşâ  îmi place când sunt în tre  femei, — 
grăi Lunescu, aruncând  o priv ire peste tote nevestele 
ce-1 ocoliau. Vorbi cu fie-care cu deosebire inse cu 
leica Ţica lui Coderişte, care avea se-i fie socră. Leica 
Ţica mai lăuda câte ceva, m ai dicea se ierte, cu un 
cuvent ca o socră înainte de cununie. După o visită 
de câteva ciasuri, ospeţii se duseră, ier Ţ icuţa veni 
lângă ferestă, se u ită  odat, la casa lui Trică, şi ceva o 
furnică prin tot trupul.

VI.
Trecuse o lună, trecu seră  doue, se apropia tomna. 

Tim pul din ce în ce se făcea m ai rece, n a tu ra  îşi 
a ră tă  tablourile sale, cu m ai puţină vieţă, căci codrul 
şi câm pul eră  veşted. Ţ icuţa nu m ai eră  aşa  superată 
când m am ă-sa i spunea de Lunescu, ba aşâ se deprin
sese cu aceste spuse, încât a su p ra  ei nu mai făcea aşâ 
im presiune.

—  Num a hainele-s urîte, —  dicea adesea că tră  
m am ă-sa, —  de a r  fi în portul nostru, — dicea Ţ icuţa 
a ltă-dată . Ţ icuţa vorbiâ înţelepteşce dar acesta schim 
bare  nu e ră  sem n bun. Ea se schim base faţă de lu
crul m ăritişului, întocm ai ca tom na faţă de veră.

Leica Ţica eră  de to t veselă; spunea la  ori cine, 
cu care  se ’ntelniâ, că şi m ărită  fetă dup’un advocat, 
şi că un advocat e dom n m are. George C oderişte se 
făcuse nepăsăto r şi adesea dicea : »Să fie făcut ca  nu 
cum va nefăcându-se să-m i tot a runce  nevesta* — lui 
înse nici când nu i-a plăcut vorbele um flate ale lui 
Lunescu.

** *
E râ o m ândră  di de tom nă şi T rică  Bondac cio- 

p liâ  la  un stâlp de ste jar; surcelele i a junseră  mai , 
p â n ’ la genunchi când observă că el a ciopârtit pre 
m ult la stâlpul ce vre să-l croiescă. Pe o lav iţă  se 
afla un urcior cu rach iu  şi a lă tu rea  stă  N ecula Şarpe 
şi se u ită  când la T rică când la  stâlpul ce-1 stricase. 
E râ pe la noue ore şi cum  erâ  di frum osă totă Cacova 
e râ  în  m işcare, to tă  Cacova m ergea la casa lui Code
rişte  să vedă joc în curtea  miresei.

T rică dădu odat’ cu barda  ’n  stâlp îşi trase pă
lărie puţin pe ochi. şi întinse m âna cerend cana cu

34
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rachiu. A tra s  el o duşeă, a  tra s  el doue şi de-odată 
şi-a schim bat to tă  firea lui.

—  Mei Şarpe, —  grăi T rică Bondac, —  cântă-m i 
tu  un cântec se ne m ai aducem  am inte de vrem ile 
trecute.

N ecula Şarpe eră  bun cântăreţ, şi-i p lăcea  se 
cânte. El tuşi od a t’ întinse niţel gâtul şi începu să 
cân te  :

j,De-oi a v e a . d e  n ’oi a v e a ,
L u m e a  m ea , lu m e a  m e a .
Voi t r ă i  cu m  v o i p u te a  
L u m e a  m e a , lu m e a * .

T rică ascultă cântecul până  la  u rm ă.
—  Măi Şarpe, —  grăi el necăjit, punend m âna 

stângă pe stâlp, — m ăi Şarpe . . .  eu îmi ta i m âna.
— Da nu fi bă ia t Trică, — îl curm ă pretinu-său,

—  de ce să ţi-o ta i ? . . .  aucfi colo să-ţi tai tu  m â n a ! 
grăi Şarpe şi se sculă de pe prispă.

—  N um ’ am  glumit, —  adause T rică  şi a ru n că  
barda  pe m ovila de surcele, ce eră  lângă el, şi se aşedâ 
pe p rispa  ca şi îm p reu n ă  cu pretinu-său.

** *

E ră m are învălm ăşelă la casa  lui Coderişte căci 
bătuse, 11 şi ginerele nu mai sosiă se plece la cunu
nie. Leica Ţ ica e ră  în n e a s te m p ă r; rudeniile din p ar
tea  m iresi s tau  îm pregiurul ei ţinend daru ri sub scur- 
teică. Tote se m irau şi to te se în trebau  »ce va fi pri
cina de nu vine ginerile*. N enea Coderişte îm brăcat 
ca  de sărbătore e ră  tăcu t şi gânditor, ier m iresa Ţi- 
cu ţa e râ  trecu tă , şi espresiunea feţei da de gol, to tă  
am ărăciunea  inimei sale.

In tr’un târd iu  leica Ţica, vădend şi vecjend că 
treba nu se face, hotărî sg m erga un om la g in e re ,, 
chip se-i iesă înainte, căci tot credea că  va fi pe drum , 
va fi la  co titu ra  uliţi, cu un cuvent acum  acum  pică. 
Nu-i veniă ei însă la  socotelă, ca ginerele în diua de 
cununie să nu fie la tim p la  casa  miresi. Omul trim es 
nici nu eşi bine din curte, şi îndată  zări pe Lunescu, 
la  cotitura uliciori; el veniâ spriginit de doue omeni, 
gustase, bagsem ă, niţel vin pe nem âncate. Lunescu e râ  
îm brăcat de nuntă , d a r nu se chivernise pen tru  diua 
cununiei. Când în tră  el în curte, toţi rem ascră  încre
m eniţi la  com plim entul făcut fără  voie şi când audiră  
un »bon jour* dis în verful limbei.

— Am adus aci pe dom n scriitor, căci dum nia lui 
ne-a  a ră ta t drum , —  grăi un  om. Este scriitor la  un 
advocat îl cunosc eu, —  adause al doilea.

Leica Ţica îşi frângea m ânile, ie r de ruşine şi de 
ciudă, în tră  în casă d im preună cu rudeniile cele mai 
de aprope; tote se m irau şi se ciudiau. în tr’aceea ţi
ganii începură se cânte, ie r leica Ţica strigă din câte 
se tacă, dar de eşit a fa ră  nu eşiâ, a tâ t de ruşine
i eră.

— Cântaţi, cântaţi, —  dicea Coderişte u itându-se  
la  lăutari, — cântaţi se se scie că astăd i e d iua când 
nevesta mea a v ru t se-şi facă pe fie-sa dom nă.

Ţicuţa eră veselă şi m ergend în casă  se aşedâ 
lângă feresta şi priviâ in valea Cacovi la  casa lui T rică 
Bondac. Lăutarii cântau, ier Coderişte în tră  în casă, şi 
u itându-se  la nevestă-sa o în treb ă  cu un z im b e t: „asta 
ţi-e  ginerile, care se ne facă cinste casei n o s tr e . . .  
i-a ţi ginerile'', grăi el punendu-se pe un  scaun.

T icuţa nu se mai departă  de lângă fe re s tă ; ea 
e râ  de to t fără astâm păr a r fi vrut se în telnescă pe 
T rică  se-i istorisescă ce a rem as din to tă  istoria cu 
Lunescu. Ar fi vrut să trim etă pe cineva, d ar nu erâ  
nim enea, care  să-i facă acesta slujbă.

** *

T recuseră doi ani dela acesta  dum inecă.
P runii începeau să înflorescă a doua oră, a să fru- 

m osă erâ  acesta  t6m nă. T rică şedea pe prispă şi se 
u ită  cu drag la bă ia ta  lui, ce să tâ ra  prin curte . Ti
cuţa, feta lui Coderişte, făcea de m âncare în tindă  şi 
din când în  când se u ită şi ea la  copila ei. Leica Tica, 
socra lui Trică, şedea p ’un scăunel lângă bărbatu -seu  
lângă Coderişte şi se u ită  îm pregiur la bogăţiile sale, 
şi fiind că M arinica copila Ticuţi se apropiare de ea,
o chiem â cu degetele, o luă în b ra ţe  şi o sărută, (le- 
orge Coderişte se sculă de lângă neve’stă-sa şi băten- 
du-şi pipa ’n palm ă, ca să iesă cenuşa, grăi astfel cu 
un zim bet bă trânesc  : »vecii să nu-i cauţi şi Marinichi 
v r ’un care  să-ţi dică »bon jo u r ‘ . . . ,,de-aş avea şepte 
fete şi ân că  nu m i-aş luâ  ginere »cu bon jour* până 
când franţuzul nu va  dice „bună diua* ; cu aceste 
vorbe Coderişte în tră  în  grădină.

Leica Tica p ’acî e râ  să scape copila din braţe aşa 
de cu greu i-a căclut aceste vorbe; ea însoţi pe băr- 
batu-său  cu o priv ire  posom orită.

în  aceeaş clipă s ’a u ita t T rică la T icuţa, şi şi Ti
cuţa s ’a  u ita t la T rică, şi am endoi şi-au rîs.

I. C. Frunză.

M u r  i s u 1.i

p re  isv o ru l  d in  p ă d u re  
De su b  fagu  ’m b e tr â n i t .  
S p r in te n  s a l tă  o fe tic ă  
P r in  m u r iş u l  în câ lc it.

S p r in te n  s a l tă  ş i v o io s ă  
Z im b in d , c â n tă  d r ă g ă l a ş : 

»M uriş v e rd e , n e b u n a tic ,
T u  p ic io ru l se  m i-l l a ş i ! "

Ş i u ş o ră  se  re p e d e  
L a  o d o ru l c r is ta l in .

Ş i co fiţa  iu te -ş i u m p le  ;
A p o i p le c ă  ’n  p a s  m a i lin .

Ş i cu m  m e rg e , şi cu m  c â n tă , 
P a r  c’a u d e  p r in  tu fiş .

P a ş i s p re  d e n s a  cu g ră b ire  
S tre c u râ n d u - s e  fu riş .

C o p ilita  ’n f io ra tă  
Iu te  c a u tă  în a p o i,

Ş i ce v e d e ? .  . .  C ine s a l tă  
D in tre  r a m u r i ,  d in tre  foi ?

N u e sm e u  ce  f u r ă  fete,
Cum  în  s p a im ă  a  g â n d i t . . . 
N ici e f ia ră  . . . E s te  F lo re a , 
F lă c ă ia n d ru l  m u lt  iub it.

E s te  F lo re a  v â n ă to ru l .
E  P e p e le a  cel g lum ei.

Ce se  ’n d re p tă  c ă tră  tIOnsa 
Ş i g ră ie şc e  în d ră sn e l :

„N u  şe i, fa. că în p ă d u re  

E  d o m n ie  ca şi ’n s a t ? .  . .  
B in e , ap ă  tu  lu a t-a i,
D ar de v a m ă  ţi-a i u i ta t  V*

Şi c o p ila  se  g răb eşc e ,

Ca se  sc ap e  d e  n e c a z ;
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D ar de  g ia b a , căc i m u r iş u l  
V rea  de  e a  se -ş i  facă  h a z .

Ifet-o s t ă ! . . . D e b u n ă  se rn ă  
î a  v lă s tă r i  s ’a  ’n fă şu ra t,
Şi v o in ic u l cu  g ră b ire  
V a in ă  ia  —  un s ă ru ta t .

I e r  isv o ru l  d in  p ă d u re  
D e su b  fagu-’m b e t r â n i t .  

V ese l rîd e  pe  su b  b ru s tu r i ,  
Vocjond lu c ru -a ş ă  pocit.

A. B.

Mitru. Dascălul.
— A m in tire  d in  co p ilă r ie . —

(U rm are  ş i f i n e )

A doua di duceam  vre-o  câţi-va olecă de vin ju 
panului Mitru şi tocm iam  ie răş cu înţelepciune ce am  
strica t ieri cu nesocotinţă în tr’un ces de grea 
cercare.

în  chipul acesta  ne aveam  bine cu Mitru d ască 
lul, când eră cu capul lim pede şi la f i r e : şi nici ca 
se putea se nu ne avem  bine, căci îm prum utat ne a ju 
toram  şi în înţelegere înşelam  pe aceia, cari p lătiau  pe 
dascăl şi ne trim eteau pe noi la şcola lui, se înveţăm  
carte şi scrisore.

.fupânul dascăl ne lăsă vrem e destulă pen tru  joc 
şi isprăvurile nostre copilăreşci, fără  a  ne îngreuna cu 
povara învăţăturii, ier noi la rendu l nostru grigiam de 
poclone şi-l a ju toram  în severşirea lucrurilor sale de 
gospodărie; căci erau  în tre  noi şi fecioraşi, căro ra  în 
cepea a le răsări m usteţa, d ar nu se puteau deslipf de 
vieţa, ce o duceau în şcola jupanului. în  vrem e de 
trebu in ţă  alegea jupanul Mitru pe cei m ai m ărişori şi-i 
ducea în grădină ier nouă celor m ai mici ne dădea 
drum ul la ale nostre. Şi cât lucru e ră  peste an  în 
grădina cea m are a şcolii, tot îl săverşiau băeţii din 
şcolă. P rim ăvera săpau, sem ănau şi curăţ,iau pomii de 
omidi; peste veră  pliviau şi în vrem e de secetă udau 
straturile, ier tom na scoteau cepa, aiul şi baraboii, 
adunau prunele in cădi şi bateau cânepa. Şi tote aceste 
lucruri le săverşiau băeţii cu drag, căci cele trei fete 
ale dascălului erau  tocm ai în vresta aceea, când înce
peau a se uită  la  m usteţă cu drag şi începea a le bate 
inima de focul dragostii.

C âtă vreme petreceau băeţii în grădină se înver- 
tiau fetele în giurul lor glumind şi ri^end cu dulce, în 
tocmai cum să face în  clăcile de feciori şi fete m ari. 
Apoi felele erau  sburdalnice şi vesele de p a r că tote 
trei e rau  făcute din costa jupânului Mitru, tocm ai bune 
de a alungă urîtu l în tovarăşia lor. Cea m ai m ică 
Ilena, o b rozna tă  ocheşă şi înţeleptă, se dăduse în 
dragoste cu Trim biţă, un fecioraş frumos din şcolă, şi 
cât e diua de lungă băteau  îm preună costele şi văile 
din giur, vera după căpşiune şi fragi, ier tom na după 
m ure şi colea pe la R usalii după cireşe prin viile lor. 
Şi când se apropiau de casă  se desparţiau num ai şi 
veniau din doue părţi deosebite, ca se nu-i trecă p rin  
m inte jupânului seu jupânesii, că eu au fost la  un loc 
si au petrecut diua îm preună.

Dar vorba aceea: »A tâta um blă olul la  fân tână  
până se sparge*. Nu şciu cum  i ajunge dascălului în 
urechi dragostea băeţilor, destul că odată tocmai când 
soseşce Ilena dela vii cu pola plină de cireşe o aduce 
de ureche în şcolă şi o pune faţă în faţă cu Trim biţă 
pe nişte bobe de cucuruz în  genunchi. Ilena atunci 
aprinsă de ruşine şi cu lacrim ele în ochi scapă pola

fără  veste şi cireşele sver prin şcolă, ier noi ne a ru n 
căm  după ele, dascălul după noi, de s’a făcut o învăl- 
m ăşelă cam  ca aceea dela tu rnu l Vavilonului.

Ier după ce s ’a  m ai a linat vrajba nu-şi mai luau 
b lăstem aţii de băeţi ochii dela Ilena şi Trim biţă şi tu- 
pilindu-şi capetele sub bănci nu încetau cu risetele lor 
năduşite, de m uriâ Ilena de ruşine şi crepâ inima de 
necaz în  Trim biţă.

T rim biţă tăcu câ t tăcu, d ar dela o vrem e ne m ai 
pu tendu-se conteni strigă în tr’o răsuflătură.

—  Ia taci m ai bine, mei Derleo, că  te-oiu vede 
eu şi pe tine cum  i eşi la  capăt cu Aniţa ju ra tu lu i 
V asile !

I,)icend aceste vorbe cu glas ta re  şi în d esa t să 
sim ţi m ai u şo ra t şi se u ită  ţin tă  în ochii lu i  Derlea; 
ier băeţii isbucniră în tr’un hohot diavolesc, uitându-se 
toţi spre banca de lângă părete, în capătul că re ia  şe
dea Derlea.

D um nedeu num ai şcie ce s’o fi petrecut în sufle
tul lui Derlea la audul acesto r vorbe neaştep ta te , dar 
nu trecu  m ultă vrem e până ce-1 năpădi sângele prin 
am endouă nările şi eşi a fa ră  se se grigescă.

Din diua aceea  nu s’a  m ai arătat, pe la şcolă nici 
Derlea, nici Trim biţă. Ier băeţii cum  sun t ei to tdeuna 
fără  lucru de trebu in ţă  şi sburdalnici dela fire au  bo
tezat pe T rim biţă  C ireşilă şi G ireşilă au  răm as până in 
<}iua de astăcJL

Aşâ e ră  Lunia, aşâ  M arţia şi a şâ  în tote (filele.
Aşâ e râ  în  postul Crăciunului, aşâ  în postul m a r e , 

dar nu m ai e râ  aşâ  colea peste veră, când începeau  
holdele a  se îngălbini şi se aprop ia  secerişul cu bogata 
sa  m ână, dorită  de to t sufletul omenesc, şi când tr e 
buia se a ră tăm  şi noi sporiul m uncii nostre  de peste 
un  an  de (Jile.

Atunci vedeam  num ai, că  în tră  dascălul în şcolă 
cu fruntea încreţită  şi cu rocul, cel scum p pe dănsul 
şi ne spune, că  Luni năin te  de Sân-Pet.ru a  se avem 
esam en.

Un fior ne trecea  de-a rendul prin trup  la audul 
acestei şciri neplăcute şi fâcendu-se o linişte cum plită 
ascultam  cu m are luare am inte poveţel*: ju p ân  ului Mi
tru  pentru  acea groznică <|i, ce noi ca  m ultă  a m ă ră 
ciune o num iam  ..Luni*.

Jupânul dascăl îngrigiat şi dânsul ca  şi noi ne 
dădea fie-câruia câte o lecţie din bucovnă, ce aveam  
se o învăţăm  ca „tatăl nostru*, ne mai spunea o d a tă  
în tâm plarea cu răsboiele lui T ră ian  şi le spunea celor 
m ai m ari, se înveţe bine o dată  unul.

—  Şi luaţi sem a băeţi, <Jicea fiertatul ju p â n  m a i 
departe, când oiu dice eu în esam en : , Deschide felu- 
meu cartea  ori unde, voi se deschideţi fie-care la lec
ţia, ce v ’am  da t şi se cetiţi cu glas nalt şi cu rag io ş i, 
că-s doră popii şi an tistia  sunt, şi ei om eni ca  toţi 
omenii. Şi m are va fi cinstea şi bacuria a c e lu ia , pe 
care protopopul îl va dăru i cu miri-te ce lucru  scum p 
şi frum os adus de pe la oraşele cele m ari.

A tâta ne trebuia noue băeţilor, se seim  f ie -c a re  
lecţia, ce o se răspundem  în esam en. Că o în v e ţă m  
pe de-arostu l şi o dorăiam  cât e d iua de lungă pe 
acasă, de asurdiam  pe ai noştri şi spăriam  purceii, ce 
dorm iau linişciţi la  um bra  gardului. Ier câ t pentru  d e 
schiderea cărţii la locul cuvenit nu ne doriâ  c a p u l ; că 
um pleam  îndoietura ei cu sfârm itu ri de pâne u s c a tă  
până se înfoiâ ca o pătaşcă şi nu trebuiâ  decât, se o 
mişti oleca, ca  se se deschidă singură la foia unde ne 
e râ  lecţia.

în  sfirşit după m ultă aş tep ta re  şi după m ullă bă
taie de cap, ce aveam  cu învăţarea  lecţiei, cu sc rie re a  
corectelor, cu învăţarea rugăciunilor şi cu alte lu c ru ri, 
ce să cer la esam en, sosiâ şi Lunia cea cu pri cină. 
îm brăcaţi toţi cu vestm inte curăţele de sărbătore, piep-
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t enaţi neted cu că ra rea  la o parte  şi cu tote cărţile, 
c e le aveam  subsoră plecam  de dim ineţă la şcolă, după 
c e  să ru tam  pe părin ţi în m ână. Şi frica, ce ne cuprin- 
d ea inim a, se îndoia, când în trând  în scolă vedeam  
m e sa  cu corectele şi cu globul păm ântului pe densa, 
în cu n g îu ra tă  de o m ulţime de scaune, când vedeam  
to te  cele c u ra te  a fa ră  de obiceiu şi m ai cu semă, când 
ne priv iam  unii pe alţii cu feţele sm erite şi pline de 
pocăinţă.

Şi num ai câte  odată, când ne perdeam  cu gândul 
în priv irea globului cu m agnetul trem urici de desubtul 
lui m ai uitam  pentru  o clipă frica, ce ne apasă  sufle
tul. Şi mult ne m iram  de acesia  sculă soda, ce în tot 
decursul anului nu aveam  ocasie a o vede.

Jupânul dascăl îm brăcat şi el de sărbătore  se 
pli mba cu m ânile la spate pe dinaintea băncilor, mai 
e ş iâ  câte odată  până  în mijlocul drum ului se se uite 
în calea fruntaşilor din sat, ier noi şedeam  oblu ca pi
ron iţi si nu grăm uşdam  o singură vorbă, de par că nu 
e ram  noi aceia, cari săriam  din bancă în bancă şi ri
dicam  toiurile, ce se audiau din a pa tra  uliţă.

în tr ’un târdiu  iacâtăi că în tră  păşind lin şi ase- |

»Ca un glob de aur*. Jupânul dascăl i petrecea până 
a fa ră , apoi să în torcea sprinten şi uşurel, de par că 
e râ  deasupra  pârjolului, şi slobod la gură  cum  nu fu
sese de acum  e anul. Vedi că, me rog, i p ărea  şi lui 
bine că s ’a scăpat de o belea şi a e.şit cu faţa cu ra tă  
din încurcala, în  care e râ  silit se între.

Jupânul Mit.ru lăudă apoi pe cutare seu pe cu
tare, dojenîă pe celalalt, şi după ce ne vorbiâ şi densul 
ce-i veniâ în gând, cu haz, după cum i erâ obiceiul, 
si după ce dădea apostolul pentru  Dumineca urm ătore 
cutârui băiat, ne dădea drum ul; ier noi eşiam doi câte 
doi pe dinaintea lui clicend cu glas în n a l t : ,S8 rem â- 
neţi sânetos jupâne M itrale !* —  Şi m ândrii noi de is- 
bândă, ce am făcut înain tea  bătrânilor din sat, mer
geam în şir regulat dealungul uliţii şi ne uitam cu 
coda ochiului la fetele, ce şedeau pe pomnolul de sub 
gard cu coselele seu cu furca în m âni; ier ele se uitau 
num ai la noi, d ar nu cutezau se ne grăiescă.

Astfel m ergeam  până în crucile satului, unde ne 
despărţiam  şi fie-care porniă grăbindu-se cătră  casă, 

j ca se ducă vestea părin ţilo r sei.
D ar pe lângă slujba, ce o avea, se mai pricepea

m enea  : protopopul, popii, prim arul şi alţi omeni cu j  Mitru dascălul şi la alte m eşteşuguri, că erâ dibaci şi
s ta re  şi de frunte in sat.. Ei dau m ână cu dascălul, 
ier noi sculaţi în pic-iore începem a cânlâ „îm părate 
ceresc*. Isprăvind acesta  cân tare  se puneau ospeţii pe 
scau n e  dicendu-şi unul altuia câte o vorbă de glumă 
şi privind la bă ia tu l seu nepotul, c-e-l aveau în şcolă, 
noi asem enea ne puneam  jos şi priviam  cu sfială la 
bă trân ii dinain tea nostră.

A tunci începea protopopul a ne chiem â de-a ren- 
dul şi fie-care răspundea după cum îl tă ia  capul şi 
după  cum  e râ  în trebarea. Lecţiile din bucovnă m er
geau strună, până  le puteam  ţinea rândul, ier resbo- 
îele lui T răian  le spuneam  ca nişte basm uri, ce le as
cultau cu m are luare am inte ospeţii adunaţi.

O dată însă îmi aduc am inte, că a p a lii’o bietul 
C ioban, un băiet m ărişor, dar cam  leneş şi l ’a mâncat.
0 ruşine, cum  nu s ’a m ai pomenit.

Lucrul a fost astfel.
Când i dice dascălu l „deschide cartea  Ioane fătu- 

meu unde a da Dum nedeu şi citeşce* începe Cioban a 
frundărî şi frundăresce şi frundăreşce, d a r din gură nu
mai începe. Vecinii il boldiau m ereu în costă, dascălul
1 făcea cu ochiul, d a r Cioban nimic. In sfîr.şit urindu- 
se  şi protopopul de a lâ ta  aştep tare  i <jice:

. — Da bine fiule începe si nu-ţi fie frică de 
n im en i!

cu m ullă înţelepciune fîertatul. El dregea cesornicul cât 
de stricat se fi fost,; el zidea casa din temelie şi până 
la coperiş, de trebuia se te miri de a tâ ta  iscu s in ţă ; 
e râ  uşurel la m ână şi-ţi altuia pomii in câte chipuri 
p o f tia i; erâ  puşcaş ca el, ce-ţi nim eriâ vrabia în sbor, 
şciâ se tragă din lăută şi cân tă  din gură cum nu se 
m ai aude, decât doră la m ănăstiri si bisericile vlădi- 
cesci.

Şi deu cân tăreţ ca Mitru dascălul nu s’a mai po
menit. în satul nostru  de când s ’a fi bătut păru  ’n el, 
şi cine şcîe câtă vrem e are  se mai trecă până s’a în 
du ră  Dum nezeu, se m ai trim ită  creştinilor din acel sat 
un om cu gură de aur, cum avea fiertatul Mitru. 1

F ar ca-l văd şi acum a cum îşi legănă Irupui ri- 
d icându-se în sus şi în jos, când cân tă  in strana 
d rep tă  şi < um făcea eu m âna la figuri încolăcite, când 
cân tă  cu băeţii în corul b isericii; ier creştinii ascultau 
ca m orţi şi nu-şi mai luau ochii dela gura lui.

Dar e dem ult de atunci.
A murit, Mitru dascălul şi au trecut, acele vremi 

frum ose şi pline de farm ec; d a r am intirea lor întregul 
şir de ani, ce va aduce viitorul necunoscut, nu o va 
pute şterge din sufletul meu şi a acelora, cu cari îm
preuna am trecu t prin acea versta neuitată, ce o nu
mim »copilărie*. Şi tote uliţele satului meu, tote coli-

Atunci răspunde Cioban frundărind  âncă  cu m ultă | nele, ce se află în giurul lui, îmi ream intesc câte o
sirguinţa :

— Apoi, m e rog părin te , se me iertaţi da aşâ  să 
vede, că m i-au ros şoiecii sfâi m ăturile de pâne din 
bucovnă, că a zăcut m uită vrem e deschisă in podul 
grajdului, şi nu  m ai allu lecţia.

Protopopul să uită în tote părţile neînţelegend 
vorbele lui Cioban, noi isbucnind în tr ’un hohot, că me 
rog cum erâ  cu pu tin ţă  se ne reţinem  risul, ier ju p â 
nul dascăl dicea nişte vorbe, ce nu se înţelegeau în 
larm a ce se făcuse. Bietul Cioban începe atunci a-şi 
şterge ochii cu palm a, ier protopopul ch iam ă pe un alt. 

băiat, la rend.

în tâm plare nevinovată, la care am  luat parte odinidră. 
Şcola de lângă biserică m ai stă  şi acum a smerită şi 
încungiurată de dudi, cum erâ  pe vrem ea mea. şi tot 
m ai curge prin grăd ina sa părăuaşu l cristalin, a cărui 
unde repedi ne învertiau  morişcele fără măciniş şi 
aceeaş sobă în patru  colţuri încălde.şce băieţii acuma, 
in giurul căreia ne spuneam  noi poveştile ce le audiam  
dela cu tare  moşneg şi care mi s ’au întipărit. în suflet, 
pen tru  tote vrem urile; d ar alţi omeni, alte lucruri în- 
cungiurâ şcola de lângă biserică acuma, căci vrem ea 
frece şi cu ea se schim bă omenii. Har cele m ai fru
m ose am intiri ale copilăriei inele vor rem âne pentru

După ce respundeau toţi băeţii şi după ce se ui- ) vecie legate de .şcolă de lângă biserică, în ca re  am pus
tau  toţi cei de faţă la  corecte ne ţinea părintele pro
topop o vorbire, ce ne pătrundea până  la in im a ; în 
ca re  vorbire ne a ră tă  folosele învăţăturii, ne dădea po
veţe peste vacanţe si m ulţăm iâ jupanulu i dascăl, care 
să u ită  în păm ânt şi se închină m ereu, pen tru  silinţa I 
ce şi-a dat cu învăţarea băeţilor din sat. Apoi îm păr- j  
ţiâ câteva condeie şi calim are ca prem ii şi luându-se j  
nainfe eşiâ cu ospeţii dim preună în acelaş pas lin cum

cea dintâi tem elie a viitorului îndoielnic.
I. T. Mera

Classieism, romanticism si naturalism.3 j
— S tu d iu  e s te tic . —

(U rm are .)

Precum  elassici vechi seu hrănit din spiritul lini
au in tra t; ier noi c â n tam : , Deştept ă-te  Rom âne*, seu i p ului de atunci şi-şi au  ales obiectele din societatea
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lor, precum au urmării, ei principiile şi credinţele a c e 
lui timp, cari tote se inverfiau în giurul religiunii, s in 
gurul şi cel mai m are nutrim ent sufletesc a  massei, 
astfel au făcut şi artiştii renaisanţei.

Poeţii epici ca 1 Jante, Tasso, Ariosto etc. ş ’au 
luat eroii religioşi a creştinismului, d ram aturgii au în 
văţat principii şi etică creştinescă, artiştii plastici şi 
pictorii au înfăţişat, personele idealisate din biblie.

Cu t.6t,e aceste inse classicii tu tu ro r naţiunilor dela
I iencsan(;ă încoce au luat cu formele arte lor d ^ a  Greci 
şi Rom ani şi principii forme, ba obiecte mitologice 
ch iar dela dascălii lor. Astfel se vede peste întreg 
classicism ul o suflare de mitologie, de idei în trupate , 
de form e greceşti, cu un cuvent evul vechiu se a res- 
păndit prin puterea frum useţei sale peste în trega a rta  
a lo r 19 sute de ani din urm ă.

Cu Iote că la Iote poporele religiunea a fost cen
trul vieţii sufleteşti, cu tote că religiunea a nu trit a r
fele, classicii de după renaisam ;ă, de şi aveau o reli- 
giune mai perfectă ca a celor vechi, totuşi au luat. dela 
ei sujete şi forme poetice şi filosofice, de cari m itolo
gia e a tâ t de bogată, şi atât. de recom andată din p ar
tea a lâ to r artişti puternici. Vedem curat la classicii 
italiani, unde a rta  se a renăscu t mai ântâiu  după mai 
bine de 1000 ani de tu lburări aduse de crestinism , 
cum mitologia grecescă şi spiritul vechiu năpădeşce 
lucrările basule ensuşi pe biblie.

Tot astfel la F rancesi pe vrem ea Iui Ludovic XIV 
in scriitori ca liacine, Corneille, Molliere, vedem  acelaş 
spirit vechiu. Obiecte din istoria G recilor şi a Rom a
nilor, cu mitologia şi modul de cugetare de atunci, 
sunt sujetele de predilecţiune şi formele acceptate şi 
urm ate  cu credinţă a acestor scriitori. Ba ce e mai 
m ult precum  Aristotele a dat, legi elassicilor, astfel un 
m are critic de sub Ludovic Boileau a prem ărit formele 
d assice  şi le a închiegat în legi sub cari şi astăd i se 
mai ocrotesc classicii.

Acelaşi spirit vechiu îl vedem in classicii spanioli, 
in Cervanles, Calderon, Loppe di Vega, Cam oens etc. 
acelaşi spirit idealistic la Germani (ioethe, Schiller şi 
ceialalţi, aceleş legi classice le vedem recom andate de 
Lessing naţiunii nem ţeşti. rl’ot. aşâ  la Englesi Mii ton, 
W alter Scoli, Pope şi ceialalţi, d in tre cari o m iracu- 
Iosă escepţiune face singur Shakespeare, a le cărui 
dram e sunt aslădi mai pe sus de tote dram ele ce au 
esistat vre-odafă, şi astă tocmai fiind că a rupt cu 
classicismul.

Cel m ai m are păcat a classicismului în toţi scrii
torii pomeniţi e idealisarea principiilor, cari nu ne j 
a re tă  nimic real. şi adevărat de pe timpul şi din so
cietatea ce t.rateză. Omul de ştiin ţă  îndeşert va cerca 
in arte  un a ju tor pentru a constată spiritul social ori 
filosofic a cutârei specie.

în classici istoricul nu găseşce o singură personâ 
adevărată, care se fi esistat, ori se fie un resu lta t a 
timpului in care  a trăit, nu pentru că classicul nu  a 
zugrăvii, pe om, nici societatea, nici spiritul timpului, 
ci ideale cari siinl acelaş pentru toţi timpii. D'e aici 
vine starea păeătosă a  istoriei vechi, basa tă  m ai m ult 
pe conjecturi şi pe fapte, decât pe căuşele sociale ce 
le au causal.

De acea evul vechiu şi ensuşi R enaisan ţa  e în- 
vălită cum am dice în un nor. Scriitorii şi artiştii cari 
aveau se decopieze natu ra , în loc se o facă astă, au 
fost mai aplicaţi a .se face dascăli naturei, a are tă  
ideale, şi natura  se le imiteze se le întrupeze de are 
poftă.

în acesta stare de fantasie a  găsit Shakespeare, 
literatura şi artele peste tot. Densul în naţiunea lui şi 
mai puţin an că  in literaturi străine, nu a găsit un s in 
gur model după care se se fi luat, ba ce e mai m ult

se susţine că  el se nu fi ş tiu t lim bă la tină şi g recescă , 
din cari a r fi putut se se instrueze. F rancesii pe v re 
m ea acea  nu aveau scriitori de model, ei erau  a tu n c i 
în  stadiul de renaşcere  în care ne am  găsit noi ro m â
nii înainte de as ta  cu 10 ani, când totul e râ  la ti.iisa t, 
când în pedanteria nostră  de a fi latini de vieţă des- 
preţuiau adevărul, şi m intea sânetosă, pentru nişte fan
tasii cari ne făceau Don Quichoţi, astfel erau  fra n c e s ii 
atunci, cari îşi aveau singurii literaţi in classa căi ugă- 
rescă nutriţi de legea crestinescă scrisă în lal.ineşce.

Scriitorii renaisan<;ei italiane în acel timp neguros, 
când e rau  prigoniţi de preoţim ea ce dom nia şi in stru â  
lumea, e rau  pre isolaţi ca se ajungă în Anglia.

Astfel Shakespeare şi a  zidit, principiile a r tis tic e  
singur pe calea observării, şi a  analisei. Că esiste  şi 
e folositore dram a, se a  convins din efectele re le  a  
dram ei engleze, care la  scriitorii englezi de d ina in tea  
lui erâ  o papuşerie copilărescă, îm brăcată  în p ed an 
tisme.

El a  vădut că societatea, şi sufletul om enesc e 
singurul isvor din care trebue se se nu frescă a rtis tu l. 
A înţeles că  a r ta  are se deeopieze si nu  se creeze, că  
artistu l are  se observeze şi nu se fie observat de n a 
tură. A înţeles că sufletul om enesc e destul de bogat 
şi a re  taine destul de frum ose de aprofundat. Mai pe 
sus de tote însă a înţeles ca omul e o unitate şi ideile 
sunt num ai părţile lui constitutive, că ele sunt a fa ră  
de om, şi că omul a re  se şi le câştige tocm ai a şâ  cum 
îşi câştigă nutrim entul trupului ori alte averi m ateriale, 
şi că după ce le a câştigat ele sim t ale lui şi nu 
el a  lor.

în sfîrşit a ve<|ut ca omul e cb iem at a tră i in 
trupul lui, în creşcerea, în societatea şi pe păm entu l 
în care a născut, că el face lum ea, şi nu ideile, 
că el câştigă ideile num ai ca pe un mijloc şi nu ideile 
în tră  în om ca să-l facă mijloc spre o ţin tă pusă în 
vezduh.

Şi fiind că lui i erâ drag de om şi ţine la in tre - 
gitatea lui, fiind că el avea se pună în dram ele sale pe 
om aşâ  cum l’a  lăsat na tu ra , densul prin geniul seu 
până acum a neegalat, prin ochiul seu ager a ş tiu t se-i 
aprofundeze tote tainele sufletului, şi pe acesta  se le 
baseze pe cause din lum e in atingere înm ediată cu 
omul şi nu pe cause suprem e, pe Ddei ori pe a b s tra c 
ţiuni a fa ră  de el.

Shakespeare înain tea tu turor filosofilor şi artiş ti- 
lor a înţeles că psychologia omului e o ştiin ţă  p ra c 
tică. cu căuşele în om ensuşi, şi nu o ştiin ţa  m etafisică  
cu căuşele în vezduh ori în m âna cutârui înger p ăzi- 
tor, ori a cutârui Dum nezeu cu voinţa n eh o tă rită . 
Psychologia care face vieţa omului, in care se zu g ră - 
ve.şce totă idea şi din care ese fotă fapta om enescă, 
Shakespeare şi-a făcut-o obiect de un studiu profund, 
fără altă  lege ori ajutor, de cât observarea. Şi pe 
acesta psychologie practieă şi-a rădămat, to te  personele 
dram elor sale absolut originale.

Şi acesta  n a tu ră  nefâlsificată, a d ram elo r lui S ha
kespeare, e punctul care-1 deosebeşce cu totul de clas
sici. La densul fondul, adecă psychologia na tu ra lă  eşilă 
din elem entul în care omul trăieşce, e cu totul opusă 
psychologiei metafisice a classicilor, ca re  nici se pole 
num i psychologie om enescă, fiind că nici un om pe lu
me n 'a  cugetat, n ’a vorbit, n ’a  voit şi n ’a lucra t, aşâ 
precum  ne a ra tă  classicul.

Dram a classică ne place şi o adm irăm  până ce 
suntem  neesperţi, şi ne lăsăm  am ăgiţi de principiile ei, 
fiind că vedem în ele un ce care  e mai pe sus de noi, 
mai m ult credem  decât ne convingem. Dram a classică 
‘o iubim fiind băieţi cu m intea, nici odată  însă nu tra 
gem învăţături practice din ele, tocmai fiind că la pri
mul pas în lume ne convingem  că  nu ne stă  în putere.
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în  d ram a  lui Shakespeare însă ne vedem pe noi 
ensi-ne, facem com paraţiun i în tre  sufletul acelor per- 
sone şi al nostru , ele vorbesc ca noi, şi lucră  ca noi, 
ele sun t om eni cu trup  şi cu suflet ea şi noi, virtuoşi 
şi păcătoşi ca noi, şi în lum e sunt supuşi aceleiaşi 
vieţi sch im bătore  ca şi noi. Şi tocm ai fiind că în d ra 
m ă ne vedem  propria vieţă, ea ne place de sute de 
ori m ai m ult, şi fiind că ne înveţa  a  cunoşce pe om 
şi a  tră i cu ele, ea ne e de 10 ori m ai scum pă, şi mai 
folositore.

Noi dăm  credăm ent la to t ce se petrece în  o d ra
m ă a  lui Shakespeare, şi de acea ne m işcă, ne storce 
lacrăm i, ne convinge şi ne determ ineză a  lucră  în v ieţă 
d upă  m orala  om enescă, care  e cro ită  pe puterile nos- 
tre  omeneşci.

Cu un  cuvent pe când classicii au făcut o papu- 
şerie de idei schim bate în  Dum nedei, pe atunci Sha
kespeare  ne a ra tă  p rop ria  n o stră  vieţă, pe când aceia 
dau  învăţă tu ri sfinţilor, pe a tunc i acesta  instru ieză pe 
om, pe când  aceea declam eză, acesta  converseză ome- 
neşce.

P e când personele classice au  trup  şi societate de 
lux num ai, pe atunci ale lui Shakespeare au  trup  şi 
societate, fund că  în  ele naşce, trăieşce şi onore, în 
ele îşi cau tă  fericirea şi în ele îşi po rtă  lup ta  pentru  
esistin ţă  şi bunăstare .

D irecţiunea lui Shakespeare  pe vrem ea lui, şi de 
a tunci p ân ă  în dilele nostre, nu a avu t num e nici 
om eni cari se o în ţelegă şi cu a tâ t m ai puţin  artişti 
copţi la cap, cari se încerce a-1 im ită. Pe tim pul lui 
p lăcea  om enilor aleşi num ai, cari e rau  puţini la  nu
m ăr, şi peste ho ta re le  Angliei nu  a  eşit. în  F ranc ia  în 
seclul trecut, seclul aşâ  num it a  renaşcerii, Shakespeare 
a  fost nesocotit. Knsuşi m arele d istrugător Voltaire îl 
tra teză  rău  şi cu d isp re ţ în scrierile sale.

Cu tote estea  însă principiile practice a le lui Sha
k espeare  din (h în di au  p rin s rădăcin i tot m ai tari, 
tocm ai fiind că sun t practice şi obiect a unei şciinţe 
profunde.

Şciinţele positive cari în seclii ultim i şi-au  luat 
un sbor aşâ  de repede, au  aflat a r ta  lui Shakespeare 
lup tând  pen tru  acelaşi adevăruri, şi lum ea în  deştepta
re a  ei şciinţifică to t m ai m ult se a  fam iliarisat c u a n a -  
lisa n a tu ra la  a lui.

în  F ranc ia  sub Ludovic XIV în seclul classicis- 
m ului, singur Moliere, acest spirit profund a  şciut în 
câ tv a  pe u rm a lui S hakespeare  se se lege de n a tu ră  
şi se sbiciuiescă păcatele  dilnice a  le  omului. Şi el însă 
in form ă a  rem as classic.

în seclul trecu t însă când V oltaire cu p iana sa 
ageră scria d ram e m ai classice ca ori când, când filo
sofii, legislatorii şi a rtiş tii învăţau  principiile abstracte  
a omului lor ab strac t, seu  găsit un singur filosof, pe 
atunci cu num e m ai m odest, Diderot, care în rom anele 
lui filosofice a u rm at pe S hakespeare , şi a a tra s  a ten
ţiunea  lumei asupra  adevărului real.

Pe când Voltaire, R ousseau şi tovărăşii lor, filosofi 
h răn iţi de principiile ideale a classicilor, dovediau cu 
m u ltă  patim ă că omul e un suflet fă ră  trup, servit de 
o rgane, înzestrat cu jud eca tă  şi voinţă, a cărui acţiune 
a rm on iosă  şi ideală se desfăşură prin d iscursuri şi res- 
p unsu ri, în  o lume constru ită  de logică a fa ră  de tim p 
şi de loc, pe atunci Diderot singur adem enit de Sha
k e sp e a re  dicea a ş â : „Omul e o m aşină nervosă, gu
v e rn a tă  de un tem peram ent, dispus la halucinaţiuni, 
răp it de patim i fă ră  freu şi din esenţă fără  o judeca tă  
constan tă.

Pe când filosofii seclului trecut făceau din om ju 
decata, buneţa  şi perfecţiunea în trupată , vrednică şi 
doritore de liberta te , frăţietate şi egalitate, pe când le
gislatori ca M ontesnuien rrn inu legi pentru  acest, om

ideal şi chimeric, pe când societatea se h ran iâ  necon
tenit de aceste fantasii frum ose şi pregătiâ revoluţiu- 
nea, pe atunci Diderot în cunoşcinţa slăbiciunilor ome
neşci trem u ră  în  un colţ de lum e’ de frica abusurilor 
ce am eninţa F rancia .

V oltaire voiâ ca omul se fie cu o judecată per
fectă şi neabătu tă , înţeleg omul abstract fiind că pen
tru  filosofii idealişti ca el nu esistâ om sânetos şi om 
bolnav nu om ţă ran  şi om aristocrat, nu om avut şi 
om calic, nu^pm  cu patim ă şi om flegmatic, nu in sfir- 
şit om crescut, onest, şi om crescut hoţ, pentru el nu 
esistâ  decât omul abstract, omul generai, omul t'rances 
cu ju d eca tă  ta re  şi din n a tu ră  dispus num ai la bine şi 
adevăr.

V oltaire dicea că omul e judecata în trupată şi 
n ’ai de cât să-i dai cale liberă şi el şi-a  ajuns tote 
scopurile ideali.

R ousseau din potrivă în formă, dar acelaşi în 
principiu voiâ ca omul să fie al naturei, el să fie scos 
din societatea s trica tă  a oraşelor, să fie crescut în iso- 
la re  în  mijlocul naturei, în sfîrşit omul se fie un cio
b an  şi v ieţa lui o idilă.

(F in e a  v a  u rm ă.)
Sylvio.

Suveniri si notite de călătorie.
( în  T ra n s ilv a n ia , R o m â n ia  şi D obrogea.)

‘ (U rm are .)

Im igraţia în R om ânia a  fost început a fi am enin- 
ţă to re , de unde a u rm at de sine luarea tu turor mesu- 
rilo r din p artea  guvernului şi a legislaţiunii rom âne 
p en tru  a  se îm pedecâ.

Dela 1861 până 1865 adeea în  5 ani eseedentu} 
in tra ţilo r asup ra  esiţilor din ţe ră  a făcut 81,227, vă 
sc dică o medie anua lă  de 16,245'4. Decă se lasă a 
se continuă acesta im igraţiune nu e râ  de lipsă un se
col ca Jidanii se dică acesta  este ţe ra  nostră şi Ro
m ân ia  se devie a  2-a Galiţia.

După datele statistice ce avem până acum a des
pre m işcarea poporaţiunii din Rom ânia, escedentul năs
cuţilor la  R om âni asup ra  m ortalităţii face circa 3'5°/0 
(la mie) pe când a Jidanilor este 7'0, adeca de 2 ori 
m ai m are ca a Rom ânilor. Aceste date m atem atice 
asem enea au  îm plut de grigi pe părinţii patriei din Ro
m ânia. Decă Jidanii pe lângă înm ulţirea lor în urm a 
im igraţiunii se înm ulţesc şi prin  naşcere tot îndoit ca 
Rom ânii, şi decă acesta  se va continuă mai departe, 
va trebu i se ajungem  o di tris tă  când m ajoritatea po
poraţiun ii din Rom ânia se fie jidovescă.

S tând astfel lucrul, dreptul de conservare al sta
tului rom ân, dreptul şi da to rin ţa  de aperare  a intere
selor ţării sale, i îm pun sarc ina  de a se aperâ de acest, 
nem , ca de o bolă ce vre să o nimicescă; de a com
bate ovreism ul şi ai închide tote uşile ca se nu potă 
s trăb a te  acolo unde voieşce.

Se fac am intire de un lucra ce mie îmi vine cu
rios. De câte ori guvernul României a luat m esuri 
energice de a se ap e râ  contra ovreisnmlui, de câte ori 
a eserciat un  control asupra  lor şi a pedepsit abusu- 
rile seu a  luat m esuri prin legi de a se aperâ  de ei şi 
înfluinţele lo r; to tdeuna sa redicat Europa în tregă con
tra  R om âniei; A ustria, Englitera, F ranc ia , Germania, 
tote se făceau aperatorii Jidovilor, tote făceau presiune 
asupra  guvernului rom ân în favorul israeliţilor. Astădi 
înse se alungă din Rusia cu decile de mii de j id a n i; 
E uropa este plină de ovrei alungaţi, d a ră  tace, nu dice 
nim ica ca peşcele', nu ia sub scut pe ovrei, nu tace 
im putări Rusiei. Cum s ’a putut met.amorfosâ Europ; 
aşâ  cu rend?! Dară destul pen tru  astadată.
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Me voiu întorce la tirul în trerup t al descrierii ca 
lei oriei mele.

XLIV.

în 3 aug. n. sera  am  ajuns la Făure i unde me 
aşteptă cu mul! dor un bun amic, Elisie Pop, şef de 
staţie la acea gară. P ână  aci ma petrecut ,şi inspeeto- 
rele controlor dela acea linie, a calei de fer Em. Si- 
dor. Aici am  petrecut 24 cesuri, care timp l’am folosit 
pentru a investiga frumosul şi nem ărginit întinsele câm 
puri şi şesuri, avute nu numai de holde de totfeliul 
dar si in plante ce in teresezi pe botanist. Dela Faurei 
am dus [te lângă o fruniosă recoltă botanică cele mai 
p lăcu te  suveniri de o petrecere precum  cari am  avut 
în vieţă. Atât, amicul meu cât şi soţia lui m i-au pro
c u ra t în  acest scurt timp prin prim irea şi ospitalitatea 
lor suprinrlelore o am intire neuitată.

în 4 după ained am plecat însoţit d. E Sidor la 
Buzău unde am avut destul timp de a  face o m ică es- 
cursiune pe nişte rituri, unele apetose, în apropiarea 
garei dela Buzeu unde am făcut ierborisări.

Buzeu este un oraş cu circa 12,000 locuitori si
tuat pe malul riului Buzeu ce se versă în Şiret. Buzeu 
esle capitala judeţului Huzeu, la mijlocul României des
pre T ransilvania. Huzeu este reşed in ţa prefecturei, a 
tribunalului şi a altor au to rită ţi secundare. Buzău are
0 biserica fruniosă zidită de Bad al V cel m are, la 
1.5U0. Are reşedinţa episcopiei, un sem inar, 2 şcole 
prim are de băieţi şi 1 de fete. Are o tipografie. Are 
sta ţie telegrafică şi a  drum ului de fer. Are terg de 
[eră (bâieeii) la Drâgaica. Pe riul Buzeu se află con- 
siruit un pod de Ier de oOO metri lungime. în vechi
me se nuuiiâ acest o raş N apuca ier mai târdiu Buzo- 
grad.

Aci aveam  se petrec până dem ineţa la 4 %  ce- 
Huri când aveam  se plec cu trenul accelerat până la
1 ’l o ieşti.

în o ospetarie din oraş unde am  tras, am  făcut 
euno.şcinţa cu m ai mulţi onoraţiori, intre cari am intesc 
nom inativ pe dr. A. Bus medic de regim ent la Doro
banţi, Dimitriu şef de prefectură, mai m ulţi oficieri de 
la Dorobanţi. Mai interesante au fost discusiunile nos- 
tre asup ra  resbelului 1877— 78, organisarea arm atelor 
si in specie cea rom ânescă. Am avut şi aice, durerea 
de a vede câ t de puţin suntem  noi ceşti de dincoce 
cunoscuţi, cât. de puţin sunt cunoscute referinţele nos
tre. Dar simpatii am descoperit şi aci pentru  noi ca 
peste tot locul în România.

După un somn scurt de vre-o 3 cesuri am plecat 
la I’loieşci unde sosind destul de dim ineţă, şi unde 
aveam  se petrec mai multe cesuri până la sosirea tre 
nului accelerat dela Bucureşci, am folosit vrem ea pen
tru a ierborisâ  pe un rît nu departe de gară  şi lângă 
un drum  nou ce se construia dela gară  în oraş, apoi 
pentru a visilâ oraşul.

Ploie.şci, esle un oraş cu peste 33,000 locuitori 
situat nu d eparte  de n u l Prahova ce se versă în Ja- 
lomiţa. N um irea şi-o ia liind că este aprope de m unţi 
şi astfel este espus des la ploi mari. Are 29 biserici, 
dintre cari biserica dom nescă zidită de Mafteiu W . Ba- 

. sarab, ier la 1640 sa zugrăvit din nou de jup-xn Avram  
Braşovean şi soţia sa, puindu-i hram ul s.-tilor ap. P e
tru  şi Pavel.

Ploeşci este un oraş frum os cu o situaţiune bună, 
face comerciu însemnat, a re  bâlciu m are (terg m are) 
in april şi mie in totă săptăm âna. m arţi şi vineri, nu
mit obor. A re un liceu frumos. Pe frontespiciu stă 
scris: „Ştiinţele basea verităţii*. înain tea edificiului se 
aflau aparate  pentru gim nastica. Aş fi voit să-l visitez 
bucuros şi în launt.ru, se văd întocm irile lui, se ved 
stabilim entele de instrucţiune, biblioteca etc., însă deo

parte erâ  pre dim ineţă, şi ch iar atunci se renova de 
altă  parte timpul îmi e râ  pre scurt.

Are 3 şcole de băieţi, 3 de fete şi mai multe pen
sionate private de am bele sexe. Are staţie telegrafo- 
postală şi de drum  de fer. Este reşedinţa prefecturei 
judeţulu i P rahova, a tribunalu lu i de prim a instanţă.

Acest oraş a s ta t bine şi a înain tat cu m ult suc
ces si înain te de calea  ferată  dela Bucureşci, Predeal, 
prin s trin sa  legătură  ce a re  deoparte cu Bucureşci de 
alta  parte cu Braşov. Decând înse stă  în legătură cu 
acestea apoi cu Brăila .şi cu G alaţi prin căi ferate, pro
g resezi cu paşi m ari, desvoltă o v ieţă din ce în ce 
in teresan tă . Mi-a plăcut bine arangiam entul oraşului 
carele are grădini publice frum ose, oteluri frumose, 
s trade pavate şi lum inate. Cu un cuvent P lo ieşti este 
un o raş în înflorire şi cu viitor frum os.

Din punct de vedere istoric acest, oraş este cu de
osebire însem nat pentru batalia ce a avut aci Mihaiu 
Vit.ezul la 1600 cu Turcii.

După ce m i-am  term inal ierbosarea  şi am visitat 
pe cât. am apucat o raşul, tn’ain ren to rs  la gară, sosiâ 
timpul de plecare. Aci aflai pe peronul garei o m ulţi
me m are de public m estecat carele aştep tă  sosirea tre
nului accelerat dela Bucureşci.

După ce m i-am  reseum perat biletul până la Si
naia  şi m i-am  com putat câte spese voiu mai avea, vo
iam să-mi prefac restu l de bani în bani austriaci, pen
tru  că şciam cum că la S inaia  s. la Predeal, staţiele 
cele mai însem nate ce mai aveam  in Rom ânia, anevoie 
voiu pute schim bă.

în trebai de ospetar şi acesta  mi se oferi a-m i face 
placerea decă i voiu cum păra florenul austriac  cu 3 
lire (3 franci.) Eram  în terg cu ospetarul când se 
apropia de mine şi fă ră  m ultă in troducere me agra- 
ieşce în trebându-m e decă îmi trebuiesc mulţi (1. V în 
preţ de circa 100 lei. — Lasă pe nem ţ îţ vend eu cu 
preţul dela Bucureşci. Suprius de acesta bunăvoinţă 
n 'am  întârdiat, ai m ulţumi. Acest d. e ră  un colonel ro 
m ân dela dorobanţi, un oin frumos cu esterior forte 
sim patic şi îm punetor. După ce ne-am  recom andat 
unul la altul am început a ne preum bla pe peron, a 
conversa despre multe lucruri în tre altele despre lup
tele dela G riviţa unde luase parte activă.

Nici n ’am ş tiu t cum  a  trecu t vrem ea când ni se 
anuncia sosirea trenului. Chiar povestiam  cum că aş
tept. sosirea a lor 2 amici dela Giurgiu cari m i-au pro
mis a  merge cu nune ia T urda, adunarea generale a 
Associaţiunii, nici 1111 eram  gata cu vorba, când stând 
trenul, cine sare  mai iute din tren ? amicii mei direc- 
torele gimn. din Giurgiu, Droc Bărcian şi şeful tele- 
grafo-postal din Giurgiu C. Fior. Lupus in  fabula, es- 
clam â colonelul, ier eu eram  forte vesel de venirea 
acestor amici. De aci în colo nu mai eram  singur, 
aveam  societate de călătorie.

După ce am  mai făcut cunoştin ţă  cu mai mulţi 
oficieri, apoi cu d. inginer F âg araşan , fost s tipendiat al 
societăţii »T ra n s ilv a n ia '. ne-am  suit în  tren .

Nici nu ştiu  cum a trecu t tim pul de repede până  
ce am  ajuns la Sinaia unde, inform at liind cum că Al. 
Sa Reg. principele Carol I t se află acolo, aveam  în 
program ă se nu părăsesc păm entu l Rom âniei fă ră  a 
vede a  salu tă în personă şi a aduce om agiele m ele 
bravului şi celui de ân tâ iu  căp itan  rom ân  dela 
Plevna.

Dar înainte de a continuă m ai departe  voiu re- 
mâne, cu indulginţa cetitorului, puţin  la  Sinaia.

(V a u rm a .)

Dr. A. P. Alexi.
34
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Dl Slavici şi serbarea „României June“ 
întru onorea „Convorbirilor literare".

(U rm are .)

D ară dl SI. s tă rue  pe lângă p ăstra rea  străinism i- 
lor din causă, că, după dsa, „tote (?) cuvintele străine, 
pe cari le-ani prim it a lă tu rea  cu alte cuvinte mai ro 
m âneşti în lim ba nostră, înlesnesc vorbirea scurtă şi 
cu tote aceste precisă si clară, pentru că esprim ă fie
care o parte o tărîtă  din sfera noţiunii generali*. Aşâ 
se fie ore ? Se vedem.

Mai ân tâiu  şi ân tâiu  noi aşâ  ne aducem  am inte, 
de nu ne înşelă m em oria, că mai mulţi scriitori de 
peste m unţi folosesc prom iscun s u r u g i u l  şi v i z i t i u l ,  
fă ră  pic de nuan ţă  a  sensului lo r; bună o ră  mai de 
curend „Resboiul* ne relată, că mai ieri a la ltă  plecă 
din Craiova un biet de v i z i t i u  cu căru ţa  cu doi cai, 
avend cu sine ierbă  de puşcă în cutii de plum b puse 
în tr 'o  ladă de scânduri* , şi pe drum  cădu victim ă es- 
plosiunii ierbii de puşcă. Ori că doră şi cociarul seu 
m enaciul acesta e ră  de cel îm brăcat în liverie şi lada 
de lemn pusa în tr 'o  care tă  de gală ?

Nu m ai puţin ca trase  de per ni se p ar nuanţele 
de sens, ce dsa a trib u e  f e r e d e u l u i  şi h e le .ş  t e u 
l u i  fa ţă  de baie seu s c a l d ă  şi faţa de p e s c ă r i e  
seu l a c  d e  p e  ş e i .  Da, aşâ  num esc la noi în T ran 
silvania locul cu apă, unde se ţin  ori se prăsesc peşti, 
ca  p u r  c ă r  i e locui unde se ţin ori se prăsesc porcii 
etc., ieră locul unde se vend e p ia ţa  de peşci, T-a şi 
p iaţa  de vite, de porci, de legume, şi aşâ  m ai departe. 
A fară de acea încât pentru  heleşteu şi feredeu, cari se 
aud dincoce de m unţi forte ra r  si mai num ai prin 
unele cetăţi si în îm pregiurim ea lor, pe unde în  re 
gulă ori ce lim bă e mai am estecată şi mai coruptă, dl 
SI. ş tie  pre bine, că Magiarul se îndestuleşce cu sin
gurul „halasto* pentru a esprim e locul şi de ţinut şi 
de prăsit peşci, şi cu singurul „feredo* (care no ta  be
ne însem nă ancă  şi pe cel ce se scaldă) ca şi G erm a
nul cu singurul „Bad* în societate cu un epitet, pen
tru  a esprim e scalda seu baia caldă ori rece : num ai 
none Rom ânilor se nu ne fie ore de ajuns lac de 
p eşti şi pescărie, baie şi scaldă, câte doue cuvinte pen
tru acea şi no ţiune? Numai noi se âm blăm  după pere 
pădureţe, după gunoiele şi lăpedaturele  tu tu ro r limbe- 
ior, spre a  le dă cetăţenie în lim bă-ne sub li Iii, ce nu 
posed? N u ; a ta ri principie limbistice şi regule de cul
tivarea dulcelui şi sonorului nostru  graiu latin, m ărtu- 
rim. nu încap în m inlea nostră  cea m ărginită; şi am 
li curioşi a şei, ce nuan ţe  de sens va mai inventă dl 
SI. cu ajutorul a lă ro r  principie in tre  b u c ă t a r  şi so- 
eaciu, c u m n a t  şi şogor. s p u r i u  şi bilong şi bas
tard , f a u r  şi coaciu, f a i m ă  şi veste, şi între alte 
deci şi sule de acestea.

Mai mult. De lipsă e ore, folositor e, se avem  în 
lim bă-ne pentru Iote nuanţele de înţeles ale noţiunilor 
câte  o espresiune a parte, câte o vorbă desclinită? 
Negăm şi pernegăm. lecă aci p. e. francescul >le pu
blic*, câte nuanţe  de sensul noţiunii sale generali nu 
m ai resp ică acest cuvent! G erm ânul îl traduce cu Le- 
sew elt, Lesekreis, Lesezirkel, cari espresiuni tote sunt 
num ai pen tru  publicul scriitorului ; •  unde înse e âncă 
publicul tealralislu lu i, al pictorului, al baletistului şi al 
veri-câru i adunări, cari Cîerroânul nici că le mai pote 
esprim ă, d ar pentru  cari tole Krancesul cel practic şi
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curtenitor se m ulţăm eşce cu „le public* al său? De 
asem ene se m ulţăm eşce cu „coup* pentru germ. Streich, 
Schlag, Schmiss, Stoss, Schuss, Stich, H ieb; eu „co
pier* pentru  germ. abschreiben, abzeichnen, abm alen, 
şi cu num erose altele de aceste.

E doră pentru  asta  francesa mai puţin ap tă  de a 
în trupâ ori ce subtilităţi ale cugetării şi mai puţin  lu- 
m inosă, decât germ âna ? De unde! Tocmai din con tra . 
F rancesa aplică cuvântul seu larg şi multe însem nălor 
în câte şi mai cate îm pregiurâri, unde germâna cau tă  
se pună când o vorbă când alta  de însemnare mai 
strîm tuţă, şi unde dânsa de m ulte-ori nici nu mai are  
ce pune, precum  vedum. De aci neasem ănata îndemâ- 
netate şi aptitudine a francesei desclinit. pentru prosă 
şi conversaţiunea socială, unde aşâ dicend mai mult 
atingem  şi îndegetăm , decât eshaurim  m ateria, ceea ce 
chiar as ta  învolve um orea, bunm otul seu şaga, spiri
tua lita tea  în vorbire şi scriere. De aci coloritul mai că 
poetic al prosei francese, care ânsuşire de altă  parte
— avend tot lucrul bun pe lume şi ore-care lăture 
rea, şi vice-versa — e încât va spre dauna limbei fran- 
ceşci poetice, răm ânând în urm are pe seina acestei pu
ţine espresiuni măduose, puterose în semnificative. (Cfr. 
A. Fuchs : „Die rom anisclien Sprachen im Vergleiche 
z. Latein*.)

Cu un cuvânt : după intim a nostră convicţiune e 
piaclu, pentru că e nenecesar şi nefolositor, a profană 
altarul Larilor şi Penaţilor latini ai limbei rom âneşti 
cu câte tote lăpădăturele barbare, sub pretestul a nu 
ştiu  ce nuanţe de sens al acestora. Aceşti Lari şi P e
naţi latini ai limbei ne pădiră ca  ginte latină în res- 
timp de doue mii de ani. La Dumnedei străini nu ne 
închinăm , pentru  că nu le cunoşcem  puterea şi bună
voinţa faţă de noi. Răm ânem  dar credincioşi stră
vechiului geniu al limbei rom âneşti .chiar şi în de 
acele, unde lui nu i-a plăcut a creâ pentru Iote subti
lităţile şi nuanţele cugetărilor espresiuni destiin ite ,.p re
cum nu are  de acestea intru l.ote nici o limbă din lu
me, ci a mai voă a lăsă rom âuescăi ca unei limbi an a 
litice latitudinea cercuscrierii.

Vom dice d ar şi în viitor, c u m .d icea  în trecut 
străbunii noştri m ai puţin învăţaţi, dar şi mai puţin in
fectaţi de curiose înriuriri stră ine : „pânea nostră  cea 
de tote dilele*, nu : „dilnică* ; vom face acesta „<Ji. de 
di său în tote dilele*, nu : „dilnic* ; pen tru  că obiec
tul ne este „de îndem ână*, n u :  „îndemânelnic* ; de şi 
cestiunea a r  ti -„lăturală*, nu : „latural-nică* ; şi îm
părtăşiri „de petrecere seu petrecătore*, nu „petreeă- 
nose*. Vom scrie şi rosti, conform  organism ului limbei 
rom âneşti, „naţiune, eonstituliune, comisiune*. nu : 
„naţie, constituţie, comisie*, pentru  că dela aceste vor
be ciuntite nu ştim  „per qua.m regulam* se pot forma 
derivatele „naţi u n al, conslituţi u n  al, comisi u 11 ar*. 
Acesta până atunci, până când direcţiuniştii nu se vor 
nisui a-şi dâ m ăcar ap a ren ţă  de consecinţă şi a ro s ti: 
ori „naţ i e ,  co n stitu ţia*  după vechia şi singura „înţe- 
ţe lep ţie*  şi după nonele poporali „com isie, ju c u ţie * , 
pe cari bietul R om ân din popor le audi din gura dom 
nilor „comissio, executai* ; ori „naţă, constitu ţă* , şi 
de aci „naţal, constituţ.al* (naţional, constituţional), 
precum  au şi început unii a scrie si p ronunciâ „pre
faţă* (dela 1. prefationem , nu dela prefacies, ce nu 
esiste), cari. drept să spunem, sunt în tru  acesta mai 
consecinţi. Nu ne va li frică deloc, că p rin  acest, soiu 
de vorbe neciunlite rom ânesca a r pu te  deveni neso
no ră  şi m onotonă, precum nu deveni soră sa italiana 
cu „n az io n e , constituzione* şi alte  nenum ărate ale 
sale, fote cu term inaţiunea o n e .

Ne vom feri şi de „povestaşi, săgetaşi, duelgii* 
(povestitori, săgetari, duelanţi), de „mierii, inierare* 
(m irare, „Contem poran.*; aşâ pronuncie la noi in Ar-
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clei num ai Ţiganii, A rm enii şi Jidanii), şi de sem enii 
lo r hâdoşi, cum şi de concordanţe şi, construcţiuni er- 
mafrodite, nici active, nici pasive, nici bărbat, nici fe
meie, ca bunăoră : , în  tim pul din urm ă s ’a  consultat 
şi pe doctorul cutare* , >ei îş vor ajunge la  scop m ai 
curând5, „când e râ  denşii se apropie m alul*, „copii le 
aju tă  pentru legarea snopilor*, „sunt. speran ţe  că se 
va reuşi in  acest lucru*, »la spatele meu*, „copilele 
şede*, „ş tiri noui*, şi alte şi alte secături şi comedii 
limbali transcarpatine. Pe conştiin ţă! la cetirea lor ţi 
.se sue perul m ăciucă în cap, vexând o anarch ie  aşâ  
de cum plită pe terenul scumpei nostre limbi, încât i 
vine om ului a  crede, că scriitorii transcarpatin i — 
onore puţinelor escep ţiun i! •— n ’au m ai avut vre-odată  
gram atică rom ânescă în m ână, şi i pare, că lucrul 
m erge acli mai râu decât acum e un p ă tra r de seclu, 
pe când poetul G. Sion cântă (Boia m e a ) :

, L im b a  m e a  c e a  ro m â n e sc ă  
N n s u n t s ig u r  d e c ’ o şc iu ;

D ar, şi d ra c u l  se  p le sn e sc ă ,
A u to r v o ie sc  se  fiu.

S til, g ra m a tic ă , s is te m ă ,
D upă c a p u l m eu  c ro esc ;

Ori ce re g u lă  se u  tem ă,
N ero d ii le  soco tesc* .

leeă de ce ne încum etasem  mai ad ineori (în »F a 
milia a. c.) a enunciâ, că precum  m ersul cultural al 
iimbei italiane fu carac trisa t prin disa : ,lingua tos
cana iu bocca rom ana*, aşâ  pole se va dice orecând 
despre rom ânescă nostră  : „limbă ardelenă in gura bu- 
cureşciana*, (nu „iaşiană*, căci pronuncia  din părţile 
m oldovene, m ărturim  sincer şi frâne, ne pare  şi sună 
cam arm eno-ţigano-jidănită, aşâ  câ t noue ne vine a 
ride ch iar şi de rostul rom ânesc a Rom âni născuţi şi 
crescuţi in T ransilvania, ducă şi după ce aceştia pe
trec timp mai îndelung m Moldova.) Dl SI. recunuşce 
acesia  incât pentru viitor. M artureşce, că sdirecţiunea 
culturei nostre  moderne procede din Ardei, dela Blaş, 
unde s 'au  ivit ideile şi s ’au stabilit principiele gene
rali, pe cari se întem eiază întregă vieţa m odernă a  po
porului ro m .; înse ele nu pot li aplicate, dice, decât 
în statul rom ân, num ai acesta putând fi purtă to ru l cul
turei nostre naţionali; şi a r li din partea  Rom ânilor 
din alte Ieri o presum ţiune a voii se m ai de şi de aci 
înainle direcţiunea înaintării nostre, m ai ales în ceea 
ce privesce limba*.

Noi decliiarăm  sus şi tare dlui SI. şi tu tu ro r con
fraţilor de peste Garpaţi, că nici prin vis n ’am  visat şi 
nici pi in minte nu  ne-a  trecut se dăm  nu şciu cui şi 
nu şuiti ce direcţiuni. F eri Domne! se ne bagâm  noi 
lingura unde nu ne ferbe 61a, se ne m estecam  in afa
cerile dvostre, ceea ce nici vrem  nici putem  face. 
Chara şi dulcea-ne lim bă străm osescă inse ne este co
m ună : noi ancă  suntem  hi ei, ieră ea e m arna şi a 
nostră. Crim inali am  li d rep t’acea şi nedem ni de nu
mele de om, ca se grăim  cu Herder, când pen tru  voia 
şi placul ori-şicui ne-am  lăpedâ de dânsa, când am în
ceta de o îngrigi şi dădăci cu cea mai fragedă iubire, 
şi când n ’am scote m ăcar un ţipet de durere, vedend-o 
m altractată.

lee fraţii de dincolo conducerea şi direcţiunea cul
turei Iimbei rom. de aci înainte in m â n ă -ş i: bucuroşi 

• ne invoim. Starea, lor ac tuală  in tote privinţele mai 
favorabilă, nespus mai favorabilă ca a. nostră,. i şi în- ţ 
drepiăfuşce la. acesta. Dorinţa n o stră  ferbinte, ba ru - 
gâm entui nostru frăţesc este num ai : se se ferescă de 
a. periclita, prin  resu.şcilarea si introducerea a toţi so- 
lecismii şi barbarism ii şi a tote neregularitâţile provin
ciali in limba literară, resullatul sforţărilor eroice ale

generaţiunilor precedinţi din câteva deci, pu tere-ain  
dice din câteva sute de a n i; resultat, care cu bucurie 
îl vedem  adi nu num ai pe câm pul Iimbei şi literaturei 
nostre  regenerate, ci care  a red u n d a t în mod binefă
căto r şi a su p ra  celoralalte te renu ri ale vieţii nostre na
ţionali. Să nu ne facă a bale  calea mânzului, ducân- 
du-ne înderet la  puncte de plecare, ce le credeam  de 
mult. superate şi lăsate  înapoia nostră, la limba din 
M oldo-Rom ânia de pe la începutul seclului, — când 
am anţii corespundea unul cu altul rom âneşce cam aşâ 
(C alendar Iaşilor 1844) :

C u c o n iţă !
In  s f i r ş i t  n u  am  p u te r e  s e  m a i f iu  o b ijd u it,
Ş i a c e s ta  p r in tr ’o  z a p is c ă  eu  d e m u lt  ţ -a m  d o slo ş it.
C ă fă c e n d  sp ra fe ă  în  m in e  în  a c e s t  a m a r  p re d m e t,
D in  p o v o d u l D u m i-T a le  m ’am  t r e d i t  cu r a n ă  ’n  p ep t.
D a r  D u m e-T a  p r in  p o v e s c ă  m i-a i fă c u t a s p ru  p o n o s ,
V ren d  cu  m in e  p e r ip is c ă  ş i c e re n d  se - ţi  d a u  d o p ro s . 

A scu ltă -m e , C u c o n iţă ; ie c ă - ţ i  d o c la d a r ise s c ,
C ă ja lo b a  m e a  n u  d ice , d e c â t cu m  că  p ă t im e s c ;
Ş i v ip iscă , ce -Ţ i t r ă m is e m , n u  m e r i tă  v ig a v o r.
Căci d in  h o d u l d e le i m e le  se  v e d e  n u m a i a m o r , şc l.

seu
B e ic a c h i- tn u !

P a ra p o n u l, ce-1 fă c u se ş i file , io  l ’a m  p r i im it ;
O s to so n  n u  a i  c u v in te , fo sm u l m e u  cel m u lt  iu b it. 
T ita - f te l is ?  E u , a g a -m u  o r is te ,  î ţ  h e re ije sc ,
Ş i io , m a l is ta  p s ie b i-m u , io  î ţ  s p u n  că  T e iu b e sc , 
î ţ i  te r ia z i  lip o n , a -m  sc rie  ş ’a m  b ă n u i?
C ând , a re h o n d a  ţe le b i- rn u , e ş t i  s ig u r  c ă  te -o iu  iu b i. 
T ip o te s  n u  am  în  lu m e , pax 'igorfe n u  v e d !
D ar c â n d  m e  aflu cu  T ine , b e i-m u , în  r a iu  m e  c red , scl.

Lim ba-ne vechie ita lică  e s te , după nem uritorul 
filo-român Ed. Quinet, sem nul, titlul nobleţei nostre, 
deci si al dreplului nostru  la o v ieţă individuală n a 
ţională în aceste regiuni. Cine ne a ju tă  a păstră, a 
apărâ , a desvoltâ acesta  salvatore latinitate în limba şi 
în în tregă fiinţa n o s tră :  pace şi frăţie aceluia! Cine 
lucră con trar, pe unul ca  acela îl ţifiem seu orb seu 
m alevol, una din doue. Pe unul ca acela din detorinţă 
rom ânescă îl vom com bate fără  c ru ţa re ; şi sperăm  
după Ddeu, că geniul colonielor latine, aduse înainte 
de asta  cu m ai doue mii de ani în est paradis păm ân
tesc de lângă C arpaţi şi Istru, îş va inspiră luptaci în 
to te  tim purile şi p rin tr’enşii va veghiâ dea pu rurea  a- 
sup ra  originalităţii, curăţiei şi frum useţei graiului şi cu 
acesta  îm preună asup ra  vieţii poporului seu rom ân.

A ncă una, şi apoi term inăm  cu dl SI. Dsa ne în
dem nă, ca, de şi dsa şi direcţiuniştii îm brăţoşeză în 
scrierile sale şi barbarism ii Iimbei, noi transilvanii se 
folosim num ai în locul acestor barbarism i espresiuni 
m ai bune rom âneşti şi se scriem num ai m ult şi bine, 
ca estm od se pătrundem  cu lim ba nostră  m ai cu ră ţită  
şi în  cercurile din Rom ânia. Câtă b u n ă ta te ! Ce graţios 
e dl SI in tru  îm părţirea  ro le lo r! Va se dică Ddsale se 
destruescă, noi se reedificâm, fireşce presupunând că 
vom m ai pute şi vom mai ave ce reedificâ. E so ră  bu
n ă  acesta  cu jo că ria  copilului, carele rogă pe părintele 
seu se-i redice casă din cărţi ori din alte cele, ca apoi 
densul se-ş alle placerea restu rnându-o  cu o lovitură 
de vargă. A rgum entare şi priv ire copilărescă, nedem nă 
de causa sân tă  şi pre seriosă a cultivării Iimbei, ne
dem na de ş tiin ţă  şi de dl Slavici.

Se stăm  acum puţintel de vorbă şi cu frăţiorii de 
la  „Rom ânia jună* , spre a ap re ţiâ  „sine ira et studio* 
cele dise şi făcute de domniile sale cu ocasiunea ser
bării în tru  onorea „Convorbirilor literare*.

(Va u rm ă .)
Dr. Gregoriu Silaşi.
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Eugeniu Mărie Labiehe.
Portretu l ce reproducem  In num eral de astădi în- 

făţişeza pe cunoscutul dram atic frances Labiehe. des
pre a cărui opere pline de spirit nu dubitam  că au 
cetit şi audit. şi onor. noştri cetitori.

Labiehe s ’a născut în Paris la anul 1815 şi s ’a 
dedicat jurisprudenţei, d ar succesul a juns pe* şcena l’a 
înduplecat a urm ă cariera  literaria , unde ş-a  câştigat 
lauri m ai vertos pe terenul vaudevillei.

Piesele sale esceleza prin isteţim ea prelucrării m a- 
terielor, .şi dialogele sale com puse cu mult, spirit, ne 
fac a uită contrazicerile  şi audacia ce-i carac teriseză  
acţiunile.

S. R.

o ospitalitate străo rd inariă . Banchetul şi balul ce s'a  
dat a fost cercetate de o cununa frum osa de ospeţi, 
cari erau încântaţi de succesul splendid.

Hymen. D l George Boia  teol. abs. şi Ana Popu

Literatura si arte.
A v i s.

A bonanţii noştri îşi pot com andă la noi urm ătorele 
scrieri cu preţuri forte red u se : „ Banele Naţiunii*, ro 
m an în 8 tom uri, de Iosif Vulcan, în loc de 3 II. 
cu 1 t l . ; „Novele*, de aceiaş. în trei tomuri, în loc de 
8 tl. cu 1 tl. 10 c r . ; „Miresă pentru m iresă", comedie 
în 8 acte, de aceiaş, în loc de 1 tl. cu 25 c r . ; »l)e 
unde nu este rentorcere*, rom an de Adrien Gabrielly, 
trad u s de T it Bud, în loc de t tl. cu 25 cr. Asemene 
se ofere şi portretul dlui (on B rătian, în loc de 1 tl. 
cu 30 cr.

Din:  , Sclavul Amorului* şi din ,Poesii* , am bele de 
Iosif Vulcan, nu mai avem  nici un esem plar.

Ediţiune nouă din „Lira Mea!“ Esemplarele 
de lues din colecţiunea de poesii noue ale redactorului 
acestei foi, trecând tote, în tim p de doue luni, s ’a scos 
a  doua editiune, care e şi mai frumos legată decât cea 
d ’intâiu. P reţul inse reinâne tot cel vechiu, 3 tl. Fiind 
că  sunt de mai multe colori, onorab ahonan.fi bincvo- 
iescâ a-şi alege colorile, cari le plac m ai mult. Colo
rile sunt urm ătorele : alb cu rosa, alb cu venet deschis, 
roşu  cu venet deschis, roşu cu venet închis, roşu  cu 
alb, venet închis cu rosa, verde cu galben, venet des
chis cu galben, venet, deschis cu rosa. T otodată  obser
văm , că esem plare cu 2 tl. nu m ai avem. Din ediţiunea 
poporală înse, cu câte un fl., se mai află esemplare.

Editura Familiei.

M ândrean, profe- 
ap a ru t în Lugoş.

Este sub presa şi 
«Lect.iuni de arit-

Gramatica română de Vasile 
sor licenţiat în filologia clasică, a 
Preţul 1 11. 20 cr. seu 3 lei. 
x Carte didactica autorisata.
apare până la 20 august cel m u lt : 
metica* pentru  clasele 111 şi IV prim ară, lucrate în 
mod pedagogic şi înzestrate cu primele încercări de 1 
raţionam ent seu dem onstraţiuni, de Stef. C. Mihailescu. , 
Călăuza învăţătorului în notele din text.. Num erose 
eserciţii şi problem e cu aplicaţiuni practice, cu noţiuni ! 
de şciinţe fisice şi industriale. P artea  cl. IV pote servi 
şi clasei I gimnasiale, clasei începătore de com erciu, de 
şcolă norm ală şi reală.

C e e n o u ?
v Adunarea din Deş. Precum  ni se scrie din 

Deş, adunarea  generală a A ssociaţiunii transilvane  pen
tru  cu ltu ra  şi literatura rom ână, s ’a deschis dum ineca 
în  27  1. c cu succes forte bun. S ’a  ad u n a t un n u 
m ăr m are, de vre-o câteva sute de m em bri, cari au 
fost prim iţi prin locuitorii de acolo cu un entusiasm  şi

îşi vor serba cununia lor în Recea la 5 sept. a. c.
-/ Cancelaria advocaţiala. Dl advocat. Ioan G. de 

Popp si-a deschis cancelaria  în Sibiiu piaţa m are nr. 
16, si face cunoscut in teresaţilo r că e tot. odată cura- 
torele advocatului repausat dr. Răcuciu.

v Lui George Lazar s 'a  hotărît a se rădică o s ta 
tuă în Bucureşci. Pentru  ajungerea scopului s ’au esmis 
cole de subscriere. O cola se află şi la redactiunea 
nostră.

Şcire îmbucurătore. în dilele trecute a pornit, din 
Galaţi spre P alestina vaporul /.[’hetis* cu 200 israe- 
liţ.i, cari erau  veniţi mai cu seină din Bacău, Moineşei, 
Focşani şi Galaţi. Urăm drum  bun sufletelor oneste şi 
capetelor cuminţi ce au înţeles necesitatea d ’a plecă 
din înăbuşită  Românie spre a se instala în alte locuri 
m ai puţin pline de evrei.

Scarlatina prin poştă. p iaru l ,11 Lancet* a pu
blicat. câteva scrisori d ’ale medicilor englesi, cari. do
vedesc că este putinciosă acesta  ciudată transm itere a 
scarlatinei. Doctorul Land, din Exm outh, n 'avea printre 
clientela sa  nici un cas de scarlatină, şi nici m ăcar 
prin tre clientela colegilor sei nu se află un asem enea 
cas, când primi o scrisore dela un am ic al seu  care i 
anu n ţă  m ortea unui copil de acesta bolă. După dece 
dile dr. Land se bolnăvi de scarlatină. Şi dr. Hyat.f fa 
chiem at la un copil bolnav de scarlatină, şi el nu mai 
avea nici un alt cas de acesta bolă. Medicul cercetând 
căuşele, descoperi că părinţii copilului prim iseră dela 
nişte am ici ai familiei, unde erau caşuri de scarlatină, 
cărţi poştale de care EngleSii se servă în călătoriile 
lor. Dr. Knigth vădu apoi p 'un  copil m urind de friguri 
scarlatinose, după ce se ju case  mai an tâiu  câteva ore 
cu o scrisore pe care  părinţii sei. o prim isgră de a s e 
m enea dela o familie in care murise un copil toi de 
scarlatină.

O casă cu 14 etage. Gas ton T issandier scrie că 
v isitând oraşul Londra a inspectat, acolo un edificiu 
m ăreţ, şi care pote fi considerat de un m onum ent al 
arch itecturei moderne. în apropiare de m ănăstirea  
W estm inster se află constru ită  o casă cu patru -sp re- 
dece etage. Num ărul ferestrelor in acesta casă, care 
dau pe stradă , este de 512, un ap a ra t hidraulic urcă 
pe locuitori la  etagele superiore; 1250 de om eni se 
adăpostesc sub acoperişul acestei case colosale. Fam i- 
liele sărace, cari locuiesc etagiul de sus, se află une
ori încungiuraţi de nori. ier clim atul umed al Londrei 
care este cunoscut lumii întregi, nu le perm ite tocmai 
a se bucură din înnălţim ea locuinţelor de panoram a 
frum osă ce se vede prin ferestele etagiului al patru
sp rezece lea .

Călindarul septemânei.

p iua sept. >
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Numele sânţilor şi săr
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Duminecă 22 3 | Muc. Agatonic. 5  1 7 6 4 1
Luni 23 4] Muc. Lup. 5 1 8 6 39
Marti 24 5 M. Eutichie. 5 1 9 6 37
Mercuri 25 6 Adorm. S. Ap. B. 5 21 6 34
Joi 26 7 MM. Adrian şi N atal. 5 22 6 32
Vineri 27 8! Cuv. Pimen. 5 24 63Q
Sâm betă 28 9 Cuv. Moise A rapul S 5 26 6 28

Proprietar, redactor respundător şi e d ito r : IOSIF VULCAN.
Cu tipariul lui Eugeniu Hollosy in Oradea-mare. Strada principală nr. 274.


